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الدورة الثامنة والخمسون 
  البند ٧٤ من جدول الأعمال 

ــــتثنائية  ـــــة الاس اســـتعراض وتنفيـــذ وثيقـــة اختتـــام دورة الجمعيـــة العام
 الثانية عشرة 

 تقرير اللجنة الأولى 
المقرر: السيد ميغيل كاربو (إكوادور) 

 
مقدمة   أولا -

أدرج البند المعنون:  - ١
�استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة: 

برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح؛  �(أ)
تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشطة لجنة الأمم المتحدة الاستشارية  �(ب)

الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛ 
مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للســـلام ونــزع الســلاح والتنميــة في أمريكــا  �(ج)

اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ 
مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا؛  �(د)

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السـلاح في آسـيا ومنطقـة المحيـط  �(هـ)
الهادئ؛ 

اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية�  �(و)
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في جدول الأعمال المؤقــت للـدورة الثامنـة والخمسـين للجمعيـة العامـة وفقـا لقـرارات الجمعيـة 
العامــة ٨٧/٥٧ و ٨٨/٥٧ و ٨٩/٥٧ و ٩١/٥٧ و ٩٢/٥٧ المؤرخــة ٢٢ تشــــرين الثـــاني/ 

نوفمبر ٢٠٠٢. 
ـــة، المعقــودة في ١٩ أيلــول/ســبتمبر  وقـررت الجمعيـة العامـة، في جلسـتها العامـة الثاني - ٢
ـــه إلى اللجنــة  ٢٠٠٣، بنـاء علـى توصيـة المكتـب، أن تـدرج البنـد في جـدول أعمالهـا وأن تحيل

الأولى. 
وقـررت اللجنـة الأولى، في جلسـتها الأولى، المعقـودة في ٢٩ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٣،  - ٣
أن تجري مناقشة عامة بشأن جميع بنود نزع السلاح والأمن الـدولي المحالـة إليـها، وهـي البنـود 
٦٢ إلى ٨٠، حيث أجريت المناقشـة العامـة في الجلسـات مـن الثانيـة إلى العاشـرة، المعقـودة في 
 .(A/ C.1/58/PV.2-10 الفـترة مـن ٦ إلى ١٠ ومـن ١٣ إلى ١٦ تشـــرين الأول/أكتوبــر (انظــر
وأجريت مناقشات مواضيعية بشــأن البنـود، وقدمـت مشـاريع قـرارات بشـأا ونظـر فيـها، في 
الجلسـات مـن ١١ إلى ١٥، المعقـودة في الفـترة مـن ٢٠ إلى ٢٤ تشـرين الأول/أكتوبـر (انظـــر 
A/C.1/58/PV.11-15). واتخذت إجراءات بشأن جميع مشاريع القرارات في الجلسات مـن ١٦ 

إلى ٢٣، المعقــودة في الفــترة مــن ٢٧ إلى ٣٠ تشــرين الأول/أكتوبــر ومــن ٣ إلى ٦ تشـــرين 
 .(A/C.1/58/PV.16-23 انظر) الثاني/نوفمبر

وكان معروضا على اللجنة، للنظر في هذا البند، الوثائق التالية:  - ٤
تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (أ)

A)؛  والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي (58/122/
تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (ب)

في أفريقيا (A/58/139)؛ 
تقرير الأمين العام عن تدابير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـطة لجنـة  (ج)

/A)؛  الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا (58/177
تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (د)

 .(A/58/190) في آسيا ومنطقة المحيط الهادئ
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النظر في المقترحات   ثانيا -
 A/C.1/58/L.7 مشروع القرار  ألف -

في الجلسة ١٤، المعقودة في ٢٣ تشرين الأول/أكتوبر، قـدم ممثـل كوسـتاريكا، باسـم  - ٥
الدول الأعضاء في الأمم المتحدة المنتمية لعضوية مجموعة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر 
الكاريبي، مشروع قرار معنون �مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السـلاح والتنميـة 

 .(A/C.1/58/L.7) في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي�
وفي الجلسـة ١٨، المعقـودة في ٢٩ تشـــرين الأول/أكتوبــر، وجــه أمــين اللجنــة انتبــاه  - ٦
 ،A/ C.1/58/L.7 أعضاء اللجة إلى بيان بالآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القـرار
مقـــدم مـــن الأمـــين العـــام، وفقـــا للمـــادة ١٥٣ مـــن النظـــــام الداخلــــي للجمعيــــة العامــــة 

 .(A/C.1/58/L.55)
A، بـدون تصويـــت  /C.1/58/L.7 ـا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع القـراروفي الجلسـة ذا - ٧

(انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار الأول). 
 

 A/C.1/58/L.13 مشروع القرار  باء -
في الجلسـة ١٣، المعقـودة في ٢٢ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل نيجيريـا، باســـم  - ٨
الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هـي أعضـاء في مجموعـة الـدول الأفريقيـة، مشـروع قـرار 
 .(A/ C.1/58/L.13) معنونا �مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا�
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ١٧، المعقـودة في ٢٨ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ٩

القرار A/C.1/58/L.13، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار الثاني). 
 

 A/C.1/58/L.21 مشروع القرار  جيم -
في الجلســة ١٤، المعقــودة في ٢٣ تشــرين الأول/أكتوبــر، قــدم ممثــــل نيبـــال، باســـم  - ١٠
اسـتراليا، وأفغانسـتان، وإندونيسـيا، وباكسـتان، وبـــروني دار الســلام، وبنغلاديــش، وبوتــان، 
وتـايلند، وتونغـــا، وجمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، وســري لانكــا، والصــين، والفلبــين، 
وفييت نام، وكازاخستان، وماليزيا، وملديف، وميكرونيزيا (ولايات - الموحـدة)، ومنغوليـا، 
وميانمـار، ونيبـال، ونيوزيلنـدا، والهنـد، مشـروع قـرار معنونـا �مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمــي 
A). وبعــد ذلــك،  /C.1/58/L.21) للسـلام ونـزع الســـلاح في آســيا ومنطقــة المحيــط الهــادئ�
ـــا الجديــدة، وباكســتان، وتيمــور - ليشــتي،  انضمـت إلى مقدمـي مشـروع القـرار، بـابوا غيني
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وجزر سليمان، وجمهورية كوريا، وجمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة، وسـاموا، وفـانواتو، 
وفيجي، وكمبوديا، وناورو، واليابان. 

ــــال بتعديـــل  وفي الجلســة ١٨ المعقــودة في ٢٩ تشــرين الأول/أكتوبــر، قــام ممثــل نيب - ١١
مشروع القرار شـفويا بـأن أضـاف العبـارة �في سمرقنـد، بأوزبكسـتان، في الفـترة مـن ٢٥ إلى 

٢٧ أيلول/سبتمبر �٢٠٠٢ إلى الفقرة الخامسة من الديباجة قبل عبارة �وبجزيرة جيجو�. 
وفي الجلسة ذاا، وجـه أمـين اللجنـة انتبـاه أعضـاء اللجنـة إلى بيـان بالآثـار المترتبـة في  - ١٢
الميزانية البرنامجية على مشـروع القـرار A/C.1/58/L.21، مقـدم مـن الأمـين العـام، وفقـا للمـادة 

 .(A /C.1/58/L.57) ١٥٣ من النظام الداخلي للجمعية العامة
A)، بدون تصويـت  /C.1/58/L.21) ا، اعتمدت اللجنة مشروع القراروفي الجلسة ذا - ١٣

(انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار الثالث). 
 

 A/C.1/58/L.28 مشروع القرار  دال -
ـــل ماليزيــا، باســم  في الجلسـة ١٤، المعقـودة في ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممث - ١٤
الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة المنتميـة لعضويـة حركـة بلـدان عـدم الانحيـاز، مشـروع قـرار 

 .(A/ C.1/58/L.28) معنون �مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح�
وفي الجلسـة ١٩، المعقـودة في ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبــر، وجــه أمــين اللجنــة انتبــاه  - ١٥
 ،A/ C.1/58/L.28 ـــرار أعضـاء اللجنـة إلى الآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة علـى مشـروع الق
مقـــدم مـــن الأمـــين العـــام وفقـــا للمـــــادة ١٥٣ مــــن النظــــام الداخلــــي للجمعيــــة العامــــة 

 .(A/C.1/58/L.59)
A، بـدون تصويـت  /C.1/58/L.28 ا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع القـراروفي الجلسة ذا - ١٦

(انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار الرابع). 
 

 A/C.1/58/L.36 مشروع القرار  هاء -
في الجلسة ١٢، المعقودة في ٢١ تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل الهند، باسم بـروني  - ١٧
دار السلام وبوتان وبوركينا فاسو وجزر سليمان والجماهيرية العربية الليبية وجمهورية كوريـا 
الشــعبية الديمقراطيــة وجمهوريــــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية وزامبيـــا والســـلفادور والســـودان 
وفييت نام وكمبوديا وكوبا والكونغو وكولومبيا وكينيا وليسوتو وماليزيـا ومدغشـقر ومصـر 
وناميبيـا ونيبـال وهـايتي والهنـد وهنـدوراس (A/C.1/58/L.36). وبعـد ذلـك انضمـت إكــوادور 

وبابوا غينيا الجديدة وبنغلاديش وغينيا وميانمار إلى مقدمي مشروع القرار. 
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ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ١٦، المعقـودة في ٢٧ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ١٨
القـرار A/C.1/58/L.36 بتصويـت مسـجل، بأغلبيـــة ١٠٢ صــوت مقــابل ٤٦ صوتــا وامتنــاع 
١٠ أعضـاء عــن التصويــت (انظــر الفقــرة ٢٣، مشــروع القــرار الخــامس). وكــانت نتيجــة 

التصويت كما يلي: 
المؤيدون: 

إثيوبيـا، الأردن، إريتريـا، إكـوادور، الإمـارات العربيـــة المتحــدة، إندونيســيا، أنغــولا، 
أوروغــواي، إيــــران (جمهوريـــة - الإســـلامية)، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، بـــاراغواي، 
باكسـتان، البحريـن، الـبرازيل، بـــروني دار الســلام، بنغلاديــش، بنمــا، بنــن، بوتــان، 
بوتســــوانا، بوركينــــا فاســــو، بورونــــدي، بوليفيــــا، بــــيرو، بيــــــلاروس، تـــــايلند، 
ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تونـس، تونغـا، تيمـور - ليشـتي، جامايكـا، الجزائـر، جــزر 
البهاما، جزر سليمان، الجماهيرية العربية الليبية، جمهورية تترانيـا المتحـدة، الجمهوريـة 
ــــة،  الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطي
ـــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا،  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطي
جيبـوتي، الـرأس الأخضـر، زامبيـا، سـاموا، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، ســـانت 
لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، سـيراليون، 
شيلي، الصومال، الصين، عمان، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، فـانواتو، الفلبـين، 
فترويلا، فييت نام، قطر، الكاميرون، كمبوديـا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، 
كولومبيـا، الكونغـــو، الكويــت، لبنــان، ليســوتو، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، 
ـــــا،  المغـــرب، المكســـيك، ملديـــف، المملكـــة العربيـــة الســـعودية، منغوليـــا، موريتاني
موريشيوس، موزامبيق، ميانمـار، ناميبيـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هـايتي، 

الهند، هندوراس، اليمن. 
المعارضون: 

إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، 
البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، تركيـا، الجمهوريـة التشـيكية، 
جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، الدانمرك، رومانيـا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، 
ـــدا،  السـويد، سويسـرا، صربيـا والجبـل الأسـود، فرنسـا، فنلنـدا، قـبرص، كرواتيـا، كن
لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـــى 
وأيرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، ميكرونيزيـــا (ولايــات - الموحــدة)، الــنرويج، النمســا، 

نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان. 
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الممتنعون: 
الاتحاد الروسي، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، أوكرانيا، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة 

مولدوفا، جورجيا، كازاخستان، اليابان. 
 

 Rev.1 و A/C.1/58/L.54 مشروع القرار  واو -
في الجلسة ١٣، المعقودة في ٢٢ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل جنـوب أفريقيـا،  - ١٩
باسـم بورونـدي وجمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وغـــابون وغينيــا 
الاستوائية مشروع قرار معنون �تدابير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـطة لجنـة الأمـم 
/A). وبعـد  C.1/58/L.54) المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمـن في وسـط أفريقيـا�
ذلك انضمت كل من تشاد ورواندا وسان تومي وبرينسيبي والكاميرون إلى مقدمـي مشـروع 

القرار. 
وفي الجلسـة ٢١، المعقـودة في ٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، كـــان معروضــا علــى اللجنــة  - ٢٠
 ،A/C.1/58/L.54 عرض مقدمو مشروع القـرار ،(A/C.1/58/L.54/Rev.1) مشروع قرار منقح

أضيفت إليه فقرتان فرعيتان إلى الفقرة ٤ من المنطوق ونصهما كما يلي: 
القيـــام بعمليـــة �بيونغـــو �٢٠٠٣ العســـكرية لحفـــــظ الســــلام في  �(ج)

فرانسفيل، بغابون، في الفترة من ٢١ إلى ٢٨ تموز/يوليه ٢٠٠٣؛ 
عقــد الاجتمــاع الــوزاري العشــرين للجنــة الاستشــارية الدائمــة في  �(د)

مالابو، في الفترة من ٢٧ إلى ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٣.� 
وفي الجلسة ذاا، أدلى أمين اللجنة ببيان باسم الأمين العام بشأن الآثـار الماليـة المترتبـة  - ٢١

 .(A/C.1/58/PV.21 انظر) A/C.1/58/L.54/Rev.1 على مشروع القرار
A بـدون  /C.1/58/L.54/Rev.1 ا أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القراروفي الجلسة ذا - ٢٢

تصويت (انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار السادس). 
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توصيات اللجنة الأولى   ثالثا -
توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:  - ٢٣

 
مشروع القرار الأول   

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية 
 ومنطقة البحر الكاريبي 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـــير إلى قراراـــــا ٦٠/٤١ يــــاء المــــؤرخ ٣ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٨٦، 
و ٣٩/٤٢ كـــاف المــؤرخ ٣٠ تشريــــن الثـــــاني/نوفمـبر ١٩٨٧، و ٧٦/٤٣ حـــاء المـــؤرخ 
٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٨ بشأن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح 

والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، ومقره ليما، 
وإذ تشـير أيضـا إلى قراراـا ٣٧/٤٦ واو المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩١، 
و ٧٦/٤٨ هـــاء المـــؤرخ ١٦ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٣، و ٧٦/٤٩ دال المـــؤرخ ١٥ 
كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤ و ٧١/٥٠ جيـم المـؤرخ ١٢ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥، 
و ٢٢٠/٥٢ المؤرخ ٢٢ كانــــون الأول/ديسمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ واو المـــؤرخ ٤ كـانون 
الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ واو المؤرخ ١ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، و ٣٤/٥٥ 
هـاء المـؤرخ ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، و ٢٥/٥٦ هـــاء المــؤرخ ٢٩ تشــرين الثــاني/ 

نوفمبر ٢٠٠١، و ٨٩/٥٧ المؤرخ ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، 
وإذ تشـدد علـى تنشـيط المركـز الإقليمـي وعلـى الجـهود الـتي بذلتـــها حكومــة بــيرو، 
وبلـدان أخـــرى، لتحقيـق هـــذا الهـدف، وكذلـك علـى الأعمـال الهــــامة الـتي قــــام ـــا مديــر 

المركز، 
وإذ تقر بأن المركز الإقليمي واصـل العمـل كـأداة لتنفيـذ المبـادرات الإقليميـة وكثَّـف 

مساهمته في تنسيق جهود الأمم المتحدة الرامية إلى تحقيق السلام والأمن، 
وإذ ترحـب بتقريـر الأمـين العـام(١) الـذي يخلـص إلى أن المركـز الإقليمـي يعمـل أيضــا 
كميسر لتنفيذ المبـادرات الإقليميـة مـن خـلال تحديـد الاحتياجـات الأمنيـة الإقليميـة، وميـادين 
التعـاون الجديـدة مـع الـدول والمنظمـات في المنطقـة، عـن طريـــق تقــديم مزيــد مــن المعلومــات 
ـــب لدوائــر إنفــاذ القوانــين  المتعمقـة بشـأن مسـائل الأسـلحة الناريـة، بمـا في ذلـك توفـير التدري

__________

 .A/58/122 (١)
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والمنظمات غير الحكومية بشأن هذه المسائل، وتشجيع نشر المعلومـات الخاصـة بقضايـا الأمـن 
فيما بين الدبلوماسيين والعسكريين والمنظمات غير الحكومية واتمع المدني، 

وإذ ترحب أيضا بأن التقرير يشدد على أن المركز الإقليمـي قـد بـدأ مسـتوى جديـدا 
ـــوالاة تطويــر هــذا  مـن النشـاط في مجـال نـزع السـلاح والتنميـة الهـام، وتشـجع المركـز علـى م

النشاط، 
وإذ تلاحظ أن قضايا الأمن ونزع السلاح كانت دائما، ولا تزال، من المواضيـع الـتي 
يسـلم بأهميتـها في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي، بوصفـــها أول منطقــة مأهولــة في 

العالم أُعلنت منطقة خالية من الأسلحة النووية، 
وإذ ترحـب بـأن معـاهدة حظـر الأسـلحة النوويـة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـــة البحــر 
الكاريبي (معاهدة تلاتيلولكــو)(٢) أصبحـت سـارية الآن علـى الـدول ذات السـيادة في المنطقـة، 
وأن المؤتمـر العـام لوكالـة حظـر الأسـلحة النوويـة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـــاريبي 
سيسـلم رسميـا بذلـك في دورتـه الثامنـة عشـــرة، المقــرر عقدهــا في هافانــا، في ٥ و ٦ تشــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣، 
وإذ تضع في اعتبارها الدور المهم الذي يمكن أن يضطلع به المركز الإقليمي في تعزيـز 
تدابـير بنـاء الثقـة وفي تحديـد الأسـلحة والحـد مـن الأسـلحة، ونـــزع الســلاح، والتنميــة، علــى 

الصعيد الإقليمي، 
وإذ تضع في اعتبارها أيضا أهمية المعلومات والبحـوث والتعليـم والتدريـب مـن أجـل 

السلام ونزع السلاح والتنمية، لتحقيق التفاهم والتعاون فيما بين الدول، 
وإذ تسـلِّم بالحاجـة إلى تزويـد مراكـز الأمـم المتحـدة الإقليميـة الثلاثـة للســـلام ونــزع 
السـلاح بمـا يكفـي مـن المـوارد الماليـة والتعـاون معـها لتخطيـط برامـج أنشـطتها ولتنفيـــذ تلــك 

البرامج، 
تكـرر تـأكيد دعمـها القـوي للـــدور الــذي يقــوم بــه مركــز الأمــم المتحــدة  - ١
الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي في الـترويج 
للأنشـطة الـتي تضطلـع ـا الأمـم المتحـدة علـى الصعيـد الإقليمـــي تعزيــزا للســلام والاســتقرار 

والأمن والتنمية فيما بين الدول الأعضاء في المركز الإقليمي؛ 

__________

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٦٣٤، الرقم ٩٠٦٨.  (٢)
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ـــى توســيع نطــاق اموعــة  تعـرب عـن ارتياحـها ونـئ المركـز الإقليمـي عل - ٢
الكبيرة من الأنشطة التي اضطلع ا في العام الماضي في مجـال السـلام ونـزع السـلاح والتنميـة، 
وتطلـب إلى المركـز الإقليمـي أن يـأخذ في الاعتبـار المقترحـــات الــتي ســتقدمها بلــدان المنطقــة 
تعزيـزا لتدابـير بنـاء الثقـة وتحديـد الأسـلحة والحـد مـن الأسـلحة، والشـفافية، ونـزع الســـلاح، 

والتنمية، على الصعيد الإقليمي؛ 
تعرب عن تقديرها لما قُدم إلى المركز الإقليمي من دعم سياسـي ومسـاهمات  - ٣

مالية ضرورية لمواصلة ما يضطلع به من أعمال؛ 
تدعـو جميـع دول المنطقـة إلى مواصلـة المشـــاركة في الأنشــطة الــتي يقــوم ــا  - ٤
المركـز الإقليمـي، واقـتراح المواضيـع الـتي يمكـن إدراجـها في برنامجـه، والاسـتفادة بشـكل أكــبر 
ـــا أمــام اتمــع الــدولي،  وأفضـل ممـا لـدى المركـز مـن قـدرات لمواجهـة التحديـات الماثلـة حالي

وبغيـــة تحقيق أهــداف ميثــاق الأمــم المتحدة في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية؛ 
تقر بأن المركز الإقليمي له دور هام في تعزيز وتطوير المبادرات الإقليمية التي  - ٥
اتفقت عليها بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر الكـاريبي في مجـال أسـلحة الدمـار الشـامل، 
وخاصة الأسلحة النووية والأسلحة التقليديـة، بمـا فيـها الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة، 

وكذلك العلاقة بين نزع السلاح والتنمية؛ 
ترحـب بإنشـاء فريـق الخـــبراء الحكوميــين المعــني بالصلــة بــين نــزع الســلاح  - ٦
والتنمية عملا بقرار الجمعية العامة ٦٥/٥٧ المـؤرخ ٢٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢، الـذي 
سيكون لتقريره الـذي سـيقدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا التاسـعة والخمسـين أهميـة قصـوى 
للدور الذي يؤديه المركز الإقليمي في الترويج لهذه القضايا في المنطقـة متابعـة لولايتـه في تعزيـز 

التنمية الاقتصادية والاجتماعية ذات الصلة بالسلم ونزع السلاح؛ 
تؤكد على الاستنتاج الذي توصل إليه الأمــين العـام مـن أن المركـز قـد أبـرز،  - ٧
بصورة محددة، دور المنظمة كحفاز إقليمي في مجال السلام ونـزع السـلاح في مسـاعدة بلـدان 
المنطقة في النهوض بقضيـة السـلام ونـزع السـلاح والتنميـة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر 

الكاريبي(٣)؛  
تناشــد الــدول الأعضــاء، ولا ســيما دول أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــــر  - ٨
الكاريبي، والمنظمات الحكومية الدوليـة وغـير الحكوميـة والمؤسسـات تقـديم التبرعـات اللازمـة 

لتعزيز المركز الإقليمي وبرنامج أنشطته وتنفيذ تلك الأنشطة وزيادة تلك التبرعات؛ 
__________

A/58/122، الفقرة ٣٩.  (٣)
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تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى المركـز الإقليمـي كـل دعـم ضـروري، في  - ٩
حدود الموارد الموجودة، لتمكينه من تنفيذ برنامج أنشطته وفقا لولايته؛ 

تطلب أيضا إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا التاسـعة  - ١٠
والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ١١
المعنـون �مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح والتنميـة في أمريكـــا اللاتينيــة 

ومنطقة البحر الكاريبي�. 
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مشروع القرار الثاني   
مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا 

 

إن الجمعية العامة، 
إذ تعي أحكام الفقرة ١ من المادة ١١ من ميثاق الأمم المتحدة التي تنص على أنه مــن 
مهام الجمعية العامـة أن تنظـر في المبـادئ العامـة للتعـاون علـى صـون السـلم والأمـن الدوليـين، 

بما في ذلك المبادئ التي تنظم نزع السلاح والحد من الأسلحة، 
وإذ تشيـر إلى قراراتــــها ١٥١/٤٠ زاي المؤرخ ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٥، 
و ٦٠/٤١ دال المؤرخ ٣ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٦، و ٣٩/٤٢ يـاء المـؤرخ ٣٠ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ١٩٨٧، و ٧٦/٤٣ دال المـؤرخ ٧ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨ بشـأن مركـز 
الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا، وقراريهـــــــا ٣٦/٤٦ واو المـــــؤرخ 
٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩١، و ٥٢/٤٧ زاي المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٢ 

بشأن نزع السلاح الإقليمي، بما في ذلك تدابير بناء الثقة، 
وإذ تشير أيضا إلى قراراا ٧٦/٤٨ هاء المؤرخ ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٣، 
و ٧٦/٤٩ دال المـؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديسمــــــــبر ١٩٩٤، و ٧١/٥٠ جيـــــم المــــــؤرخ 
١٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥، و ٤٦/٥١ هـــــاء المــؤرخ ١٠ كــــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٩٦، و ٢٢٠/٥٢ المـؤرخ ٢٢ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ جيـم المــــــؤرخ 
٤ كانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ بـاء المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، 
و ٣٤/٥٥ دال المؤرخ ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، و ٢٥/٥٦ دال المؤرخ ٢٩ تشـرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، و ٩١/٥٧ المؤرخ ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، 
وإذ تعـي الدعـم الواسـع النطـاق لإنعـاش المركـز الإقليمـي والـدور المهـم الـــذي يمكــن 
للمركز القيام به في الظروف الراهنة لتعزيز تدابير بناء الثقة والحـد مـن الأسـلحة علـى الصعيـد 

الإقليمي، مما يعزز التقدم في مجال التنمية المستدامة، 
وإذ تحيـط علمـا بمـا ورد في تقريـر الأمـين العـام(١) مـن أن المركـــز يتلقــى مــن الــدول 
ـــدة مبــادرات ســلمية  الأعضـاء في المنطقـة الأفريقيـة عـددا مـتزايدا مـن طلبـات الدعـم الفـني لع

وأنشطة لحل الصراعات في المنطقة، 
وإذ تحيط علما أيضا بما ورد في تقرير الأمـين العـام(٢) مـن أن مسـاعدة ماليـة محـدودة 

جدا أتيحت للمركز بالرغم من تواصل جهود جمع الأموال،  
__________

 .A/58/139 (١)
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وإذ يسـاورها القلـق مـن أن يعـوق اسـتمرار الصعوبـات الماليـة الـتي يواجهـــها المركــز 
قدرته على تحقيق أقصى إمكاناته والوفاء بولايته كما ينبغي،  

وإذ تضـع في اعتبارهـا الجـهود المبذولـة في إطـار إنعـاش أنشـطة المركـز الإقليمـــي مــن 
أجل تعبئة الموارد الضرورية لتغطية تكاليفه التشغيلية، 

وإذ تـأخذ في الحسـبان ضـرورة إقامـة تعـاون وثيـق بـين المركـــز الإقليمــي وآليــة منــع 
الصراعات وإدارا وتسويتها التابعة للاتحاد الأفريقي، وذلك وفقا للمقرر الذي اعتمده مؤتمـر 
رؤسـاء دول وحكومـــات منظمــة الوحــدة الأفريقيــة في دورتــه العاديــة الخامــــسة والثلاثــين، 

المعقودة فــي الجزائر العاصــمة، في الفترة من ١٢ إلى ١٤ تموز/يوليه ١٩٩٩(٣)، 
وإذ ترحـب بالإجمـاع علـى اعتمـاد تقريـر اجتمـاع الـدول الأول الـذي تعقـده الأمـــم 
المتحـدة مـرة كـل سـنتين للنظـر في تنفيـذ برنـــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير المشــروع 
بالأسلحة الصغيرة والخفيفة مـن جميـع جوانبـه ومكافحتـه والقضـاء عليـه، المعقـود في نيويـورك 

من ٧ إلى ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٣(٤)، 
تثني على الأنشطة التي يواصل مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع  - ١
السـلاح في أفريقيـا الاضطـلاع ـا، وخصوصـا لدعـم الجـهود الـتي تبذلهـا الـــدول الأفريقيــة في 

مجالي السلام والأمن؛ 
تؤكـد مـن جديـد دعمـها القـــوي لإنعــاش المركــز الإقليمــي، وتشــدد علــى  - ٢

ضرورة تزويده بالموارد الضرورية لتمكينه من تعزيز أنشطته والاضطلاع ببرامجه؛ 
تناشـد مـرة أخـرى جميـع الـدول، كمـا تناشـد المنظمـــات الحكوميــة الدوليــة  - ٣
والمنظمـات والمؤسسـات غـير الحكوميـة تقـديم التبرعـات بغيـة تدعيـم الـــبرامج والأنشــطة الــتي 

يضطلع ا المركز الإقليمي وتيسير تنفيذها؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تقديم الدعـم الـلازم للمركـز الإقليمـي مـن  - ٤

أجل تحقيق إنجازات ونتائج أفضل؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العـام أن يسـهل التعـاون الوثيـق بـين المركـز الإقليمـي  - ٥
والاتحـاد الأفريقـي، ولا سـيما في مجـال السـلم والأمـن والتنميـــة، وأن يواصــل مســاعدة مديــر 

المركز الإقليمي في جهوده المبذولة لتحقيق استقرار الحالة المالية للمركز وإنعاش أنشطته؛ 
__________

انظر A/58/139، الفقرة ٤٦.  (٢)
A/54/424، المرفـق الثـاني، المقـرر AHG/Dec.138 (XXXV). في ٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، لم تعـد منظمـة الوحـــدة  (٣)

الأفريقية موجودة، ونشأ في مكاا الاتحاد الأفريقي في ٩ تموز/يوليه ٢٠٠٢. 
 .A/CONF.192/BMS/2003/1 (٤)
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تناشـد علـى وجـه الخصـوص المركـز الإقليمـي القيـام، بالتعـــاون مــع الاتحــاد  - ٦
الأفريقي، والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية، والـدول الأفريقيـة، باتخـاذ مبـادرات مـن أجـل 
تعزيز التنفيذ المتسـق لبرنـامج العمـل لمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة 

الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه(٥)؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورـا التاسـعة  - ٧

والخمسين عن تنفيذ هذا القرار؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ٨

المعنون �مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا�. 
  

__________

انظر: تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسلحـة الخفيفـة مـن جميـع  (٥)
جوانبه، نيويورك، ٩-٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١ (A/CONF.192/15)، رابعا، الفقرة ٢٤. 
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مشروع القرار الثالث   
مركــز الأمــم المتحــــدة الإقليمـــي للســـلام ونـــزع الســـلاح في آســـيا ومنطقـــة 

 المحيط الهادئ 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلـــــى قراريهـــــا ٣٩/٤٢ دال المــــؤرخ ٣٠ تشريــــــن الثـاني/نوفمـبر ١٩٨٧ 
و ١١٧/٤٤ واو المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٩ اللذيـن أنشـأت بموجبـهما مركـز 
الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا، وأعـادت تسـميته ليصبـح مركـز الأمـم 
المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في آسـيا ومنطقـة المحيـط الهـــادئ، ومقــره كاتمــاندو، 
وحددت ولايته بأن يقدم، عند الطلب، الدعـم الفـني للمبـادرات وغيرهـا مـن الأنشـطة المتفـق 
عليها على نحو متبـادل بـين الـدول الأعضـاء في منطقـة آسـيا والمحيـط الهـادئ، مـن أجـل تنفيـذ 

تدابير السلام ونزع السلاح، من خلال الاستخدام السليم للموارد المتاحة، 
وإذ ترحـب بتقريـر الأمـين العـام(١)، الـذي يعـرب فيـه عـن اعتقـاده بـأن ولايـة المركــز 
الإقليمي لا تزال سارية وبأن المركز أداة مفيدة لتوطيد مناخ التعـاون مـن أجـل السـلام ونـزع 

السلاح في المنطقة، 
وإذ تلاحظ أن الاتجاهات التي شهدا فترة ما بعـد الحـرب البـاردة قـد أكـدت مهمـة 
المركز الإقليمي في مساعدة الدول الأعضاء فيما تقوم بمعالجـة الشـواغل الأمنيـة ومسـائل نـزع 

السلاح الجديدة الناشئة في المنطقة، 
وإذ تشيد بالأنشطة المفيدة التي يضطلـع ـا المركـز الإقليمـي في تشـجيع الحـوار علـى 
الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي من أجل تعزيز الانفتاح، والشفافية، وبنـاء الثقـة، وكذلـك 
ـــات إقليميــة، وهــي أنشــطة أصبحــت  تعزيـز نـزع السـلاح والأمـن مـن خـلال تنظيـم اجتماع

تعرف، في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، باسم �عملية كاتماندو�، 
وإذ تعرب عن تقديرها للمركـز الإقليمـي لتنظيمـه اجتماعـات ومؤتمـرات في المنطقـة 
في سمرقنـد، بأوزبكسـتان في الفـترة مـن ٢٥ إلى ٢٧ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، وبجزيـرة جيجــو، 
بكوريا الجنوبية في الفترة ما بين ٣ و ٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، وفي بـالي، بإندونيسـيا 
يومــي ١٠ و ١١ شــــباط/فـــبراير ٢٠٠٣؛ ويومـــي ١٤ و ١٥ شـــباط/فـــبراير ٢٠٠٣؛ و في 
كانازاوا، باليابان في الفترة من ١٠ إلى ١٢ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣؛ وفي أوسـاكا، باليابـان في 

الفترة من ١٩ إلى ٢٢ آب/أغسطس ٢٠٠٣(١)، 
__________

 .A/58/190 (١)
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ــزع  وإذ ترحـب بفكـرة إمكانيـة إنشـاء برنـامج تعليمـي وتدريـبي مـن أجـل السـلام ون
ـــط الهــادئ للشــباب ذوي الخلفيــات المتباينــة، يتــم تمويلــه مــن  السـلاح في آسـيا ومنطقـة المحي

التبرعات، 
وإذ تلاحـظ الـدور المـهم الـذي يضطلـع بـه المركـــز الإقليمــي في تقــديم المســاعدة إلى 
ما تقوم به الدول الأعضاء مـن مبـادرات خاصـة بالمنطقـة، بمـا في ذلـك مسـاعدته المسـتمرة في 
وضـع الصيغـة النهائيـة لمعـاهدة تتصـــل بإنشــاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في آســيا 
الوسطى(١)، وكذلك بأمن منغوليا دوليا ومركزها كمنطقة خالية من الأسلحة النوويـة، بمـا في 
ذلـك تنظيـم اجتمـاع تشـاوري غـير رسمـي بـين أجـهزة الأمـم المتحـدة ذات الصلـــة في كــانون 

الثاني/يناير ٢٠٠٣ لمناقشة حالة تنفيذ الجوانب غير النووية بالنسبة لمركز منغوليا(١)، 
وإذ تقـدر أيمـا تقديـر الدعـم الشـامل الـذي تقدمـه نيبـال بوصفـها البلـد المضيـف لمقــر 

المركز الإقليمي، 
تؤكـد مـن جديـد دعمـــها القــوي للتشــغيل الوشــيك لمركــز الأمــم المتحــدة  - ١

الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا ومنطقة المحيط الهادئ ومواصلة تعزيزه؛ 
تؤكـد أهميـة عمليـة كاتمـاندو بوصفـها وسـيلة قويـة للنـهوض بممارسـة الحـوار  - ٢

المتعلق بالأمن ونزع السلاح على نطاق المنطقة؛ 
تعرب عن تقديرها لاسـتمرار الدعـم السياسـي والتبرعـات الماليـة المقدمـة إلى  - ٣

المركز الإقليمي والتي تعتبر أساسية من أجل مواصلة تشغيله؛ 
تناشـد الـدول الأعضـاء، ولا سـيما الـــدول الواقعــة في منطقــة آســيا والمحيــط  - ٤
الهادئ، وكذلــك المنظمـات والمؤسسـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة، تقـديم 
التبرعات، التي تشكل الموارد الوحيدة للمركز الإقليمي، وذلـك لتعزيـز برنـامج أنشـطة المركـز 

وتنفيذه؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم اللازم، في حدود المـوارد المتاحـة،  - ٥
إلى المركز الإقليمي في اضطلاعه ببرنامج أنشطته، مع مراعاة الفقرة ٦ من قرار الجمعية العامـة 

٧٦/٤٩ دال المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤؛ 
ـــل التشــغيل الفعلــي للمركــز الإقليمــي مــن  تحـث الأمـين العـام علـى أن يكف - ٦
كاتمـاندو في غضـون سـتة أشـهر مـن تـاريخ توقيـع الاتفـاق مـع البلـد المضيـف وعلـى أن يمكّــن 

المركز من العمل بفعالية؛ 
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تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة، في دورــا التاســــعة  - ٧
والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ٨
المعنـون �مركـــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للســلام ونــزع الســلاح في آســيا ومنطقــة المحيــط 

الهادئ�. 
  



03-6070017

A/58/463

مشروع القرار الرابع   
 مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشير إلى قرارها ٨٧/٥٧ المؤرخ ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ المتعلق بالإبقـاء 

على مراكز الأمم المتحدة الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها، 
وإذ تشير أيضا إلى تقارير الأمين العـام بشـأن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام 
ونزع السلاح في أفريقيا(١)، ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في آسـيا 
ومنطقة المحيط الهادئ(٢)، ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح والتنميـة في 

أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي(٣)، 
وإذ تؤكد من جديـد المقـرر الـذي اتخذتـه في عـام ١٩٨٢، خـلال دورـا الاسـتثنائية 
الثانية عشرة، بإنشاء برنامج الأمم المتحـدة لمعلومـات نـزع السـلاح، الـذي يـهدف إلى إعـلام 
الجمهور وتثقيفه ومساعدته على تفهم وتأييد أهداف الأمم المتحـدة في مجـال تحديـد الأسـلحة 

ونزع السلاح(٤)، 
وإذ تضـع في اعتبارهـــا قراراــا ١٥١/٤٠ زاي المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســمبر 
ـــؤرخ  ١٩٨٥، و ٦٠/٤١ يــاء المــؤرخ ٣ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٦، و ٣٩/٤٢ دال الم
٣٠ تشــرين الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٨٧، و ١١٧/٤٤ واو المـــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر 

١٩٨٩ المتعلقة بالمراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح في نيبال وبيرو وتوغو، 
وإذ تدرك أن التغييرات التي طرأت على العالم قد هيأت فرصا جديـدة كمـا طرحـت 
تحديـات جديـدة فيمـا يتصـل بالسـعي لتحقيـق نـزع السـلاح، وإذ تضـع في اعتبارهـا، في هـــذا 
الصدد، أن المراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح يمكـن أن تسـهم مسـاهمة كبـيرة في التفـاهم 

والتعاون بين الدول في كل منطقة بذاا في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية، 

__________

 .A/58/139 (١)
 .A/58/190 (٢)
 .A/58/122 (٣)

انظر: الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة، الجلسـات العامـة، الجلسـة ١، الفقرتـان  (٤)
١١٠ و ١١١. 
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وإذ تلاحظ أنه في الفقرة ١٤٦ من الوثيقة الختامية للمؤتمر الثـاني عشـر لرؤسـاء دول 
أو حكومــات بلــدان عــدم الانحيــاز، المعقــود في ديربــــان، جنـــوب أفريقيـــا، في الفـــترة مـــن 
٢٩ آب/أغسطس إلى ٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨، رحـب رؤسـاء الـدول أو الحكومـات بـالقرار 
الذي اتخذته الجمعية العامة بشأن الإبقاء على المراكـز الإقليميـة الثلاثـة للسـلام ونـزع السـلاح 

في نيبال وبيرو وتوغو وتنشيطها(٥)، 
تكـرر تـأكيد أهميـة الأنشـطة الـتي تضطلـع ـــا الأمــم المتحــدة علــى الصعيــد  - ١
الإقليمي من أجل زيادة استقرار وأمـن الـدول الأعضـاء فيـها، اللذيـن يمكـن تعزيزهمـا إلى حـد 

كبير عن طريق الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها؛ 
تؤكد من جديد أنه بغية تحقيق نتـائج إيجابيـة، مـن المفيـد أن تضطلـع المراكـز  - ٢
الإقليمية الثلاثة ببرامج للنشر والتثقيـف تعـزز السـلام والأمـن الإقليميـين، يكـون هدفـها تغيـير 
المواقف الأساسية فيما يتصـل بالسـلام والأمـن ونـزع السـلاح، مـن أجـل دعـم تحقيـق مبـادئ 

الأمم المتحدة ومقاصدها؛ 
تناشـد الـدول الأعضـاء في كـل منطقـة والـدول القـادرة علـى تقـديم تبرعــات  - ٣
فضلا عن المنظمات الحكومية الدولية والمنظمــات والمؤسسـات غـير الحكوميـة، تقـديم تبرعـات 

إلى المراكز الإقليمية في مناطقها، من أجل تعزيز أنشطتها ومبادراا؛ 
تؤكد أهمية أنشطة الفرع الإقليمي لإدارة شؤون نزع السلاح التابعة للأمانـة  - ٤

العامة؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم كــل الدعــم الــلازم، في حـــدود المـــوارد  - ٥

الموجودة، إلى المراكز الإقليمية في اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ٦

المعنون �مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح�. 
  

__________

A/53/667-S/1998/1071، المرفق الأول.  (٥)
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مشروع القرار الخامس   
  اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية 

إن الجمعية العامة، 
اقتناعا منها بأن استعمال الأسلحة النووية يشكل أكبر خطر يتهدد بقاء البشرية، 

وإذ تضع في اعتبارها فتوى محكمة العدل الدوليـة الصـادرة في ٨ تمـوز/يوليـه ١٩٩٦ 
بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها(١)، 

واقتناعا منها بأن من شأن إبرام اتفاق متعدد الأطراف شـامل وملـزم يحظـر اسـتعمال 
الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها أن يسهم في القضاء على التهديد النـووي ويئـة المنـاخ 
لمفاوضــات تــؤدي في ايــة المطــاف إلى إزالــة الأســلحة النوويــة، ممــا يعــزز الســلام والأمـــن 

الدوليين، 
وإذ تــدرك أن بعــض الخطــوات الــتي اتخذهــا الاتحــاد الروســي والولايـــات المتحـــدة 
الأمريكية من أجل تخفيض أسلحتهما النووية وتحسين المناخ الـدولي يمكـن أن تسـهم في بلـوغ 

هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية، 
وإذ تشــير إلى مــا ورد في الفقــرة ٥٨ مــن الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة العامــــة 
ــه  الاسـتثنائية العاشـرة(٢)، الـتي يواكـب هـذا العـام ذكراهـا السـنوية الخامسـة والعشـرين، مـن أن
ينبغي لجميع الدول أن تشترك بنشاط في الجهود الرامية إلى يئة ظـروف في العلاقـات الدوليـة 
فيما بين الدول يمكن في ظلها الاتفاق على مدونة لقواعد السلوك السـلمي للأمـم في الشـؤون 

الدولية ويكون من شأا الحيلولة دون استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، 
وإذ تؤكد من جديد أن أي استعمال للأسلحة النووية سيشكل انتهاكا لميثـاق الأمـم 
المتحـدة وجريمــــة ضـــــد الإنسانيـــــة، علـى النحـو المعلـن في قراراـا ١٦٥٣ (د-١٦) المــؤرخ 
٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٦١، و ٧١/٣٣ باء المؤرخ ١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٧٨، 
و ٨٣/٣٤ زاي المــــؤرخ ١١ كانـــــون الأول/ديســـــمبر ١٩٧٩، و ١٥٢/٣٥ دال المـــــؤرخ 
ـــــانون الأول/ديســــمبر  ١٢ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٨٠، و ٩٢/٣٦ طـــاء المـــؤرخ ٩ ك

 ،١٩٨١

__________

A/51/218، المرفق؛ انظر أيضا: مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها، فتوى، تقارير محكمة العـدل  (١)
الدولية ١٩٩٦، الصفحة ٢٢٦ من النص الإنكليزي. 

انظر القرار دإ-٢/١٠.  (٢)
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وتصميما منها على إبـرام اتفاقيـة دوليـة تحظـر اسـتحداث الأسـلحة النوويـة وإنتاجـها 
وتخزينها واستعمالها وصولا إلى تدميرها في اية المطاف، 

وإذ تشدد على أن إبرام اتفاقية دولية بشأن حظر استعمال الأسلحة النوويـة سـيكون 
خطوة هامة في برنامج متدرج نحو إزالة الأسلحة النووية كلية في إطار زمني محدد، 

وإذ تلاحظ مع الأسف أن مؤتمر نزع السلاح لم يتمكـن خـلال دورتـه لعـام ٢٠٠٣ 
من إجراء مفاوضات بشأن هذا الموضوع، حسبما طلب قرار الجمعية العامـة ٩٤/٥٧ المـؤرخ 

٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، 
تكـرر طلبـــها إلى مؤتمــر نــزع الســلاح أن يبــدأ في إجــراء مفاوضــات بغيــة  - ١
ـــة دوليــة تحظــر اســتعمال الأســلحة النوويــة أو التــهديد  التوصـل إلى اتفـاق بشـأن إبـرام اتفاقي

باستعمالها في أي ظرف من الظروف؛ 
تطلب إلى مؤتمر نزع السـلاح أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة تقريـرا عـن نتـائج  - ٢

تلك المفاوضات.  
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مشروع القرار السادس   
تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية 

  الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا 
إن الجمعية العامة، 

إذ تضع في اعتبارها مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها ومسـؤوليتها الرئيسـية عـن صـون 
السلام والأمن الدوليين وفقا لميثاق الأمم المتحدة، 

وإذ تشـير إلى قراراـا ٧٨/٤٣ حـاء و ٨٥/٤٣ المؤرخـين ٧ كـــانون الأول/ديســمبر 
١٩٨٨، و ٢١/٤٤ المـؤرخ ١٥ تشـرين الثـاني/نوفمبــــر ١٩٨٩، و ٥٨/٤٥ ميـــــم المــــــؤرخ 
٤ كـانون الأول/ديسمـــــــــبر ١٩٩٠، و ٣٧/٤٦ بــــاء المـؤرخ ٦ كـــانون الأول/ديسمـــــــــبر 
١٩٩١، و ٥٣/٤٧ واو المـــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٢، و ٧٦/٤٨ ألــــــــف 
المـــــؤرخ ١٦ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٣، و ٧٦/٤٩ جيـــــم المـــــؤرخ ١٥ كـــــــانون 
الأول/ديســــمبر ١٩٩٤، و ٧١/٥٠ بــــــاء المـــــؤرخ ١٢ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٥، 
و ٤٦/٥١ جيم المؤرخ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٦، و ٣٩/٥٢ باء المـؤرخ ٩ كـانون 
ــــــف المـــــؤرخ ٤ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٨،  الأول/ديســــمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ أل
و ٥٥/٥٤ ألــــــــف المـؤرخ ١ كانــــــــون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، و ٣٤/٥٥ بـــــــــاء المــؤرخ 
٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، و ٢٥/٥٦ ألف المؤرخ ٢٩ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١، 

و ٨٨/٥٧ المؤرخ ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، 
وإذ ترى أهمية وفعالية تدابير بناء الثقة المتخـذة بنـاء علـى مبـادرة جميـع الـدول المعنيـة 
وبمشاركتها، وإذ تأخذ في الاعتبار الخصائص التي تنفرد ا كل منطقة، ذلك أن هـذه التدابـير 

يمكن أن تسهم في الاستقرار الإقليمي وفي السلام والأمن الدوليين، 
واقتناعا منها بأن الموارد المفرج عنها نتيجة لنـزع السلاح، بما في ذلـك نـزع السـلاح 
الإقليمـي، يمكـــن أن تخصــص للتنميــة الاقتصاديــة والاجتماعيــة ولحمايــة البيئــة لصــالح جميــع 

الشعوب، ولا سيما شعوب البلدان النامية، 
وإذ تشير إلى المبادئ التوجيهية لتحقيق نزع السلاح العام والكـامل الـتي اعتمدـا في 

دورا الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح، 
ــة  واقتناعـا منـها بـأن التنميـة لا يمكـن أن تتحقـق إلا في جـو مـن السـلام والأمـن والثق

المتبادلة داخل الدول وفيما بينها على حد سواء، 
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ــــو ١٩٩٢ بإنشــاء لجنــة  وإذ تضـع في اعتبارهـا قيـام الأمـين العـام في ٢٨ أيــــار/مايـــ
الأمم المتحدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمـن في وسـط أفريقيـا، الـتي يتمثـل الهـدف 
منـها في تشـجيع الحـد مـن الأسـلحة، ونـزع الســـلاح، وعــدم انتشــار الأســلحة، والتنميــة في 

المنطقة دون الإقليمية، 
وإذ تشـير إلى إعـلان برازافيــل بشــأن التعــاون مــن أجــل الســلام والأمــن في وســط 
أفريقيا(١)، وإعلان باتا بشأن تعزيز استدامة الديمقراطية والسلام والتنميـة في وسـط أفريقيـا(٢)، 

وإعلان ياوندي بشأن السلام والأمن والاستقرار في وسط أفريقيا(٣)، 
وإذ تضــــع في اعتبارهــــا القراريــــن ١١٩٦ (١٩٩٨) و ١١٩٧ (١٩٩٨) اللذيـــــن 
اتخذهما مجلس الأمن على التـوالي في ١٦ و ١٨ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٨ بعــد أن نظـر في تقريـر 

الأمين العام عن أسباب التراع في أفريقيا وتعزيز السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها(٤)، 
وإذ تؤكـد ضـرورة تعزيـز القـدرة علـى منـع نشـــوب الصراعــات وصــون الســلام في 

أفريقيا، 
وإذ تشـير إلى قـرار اللجنـة الاستشـارية الدائمـــة في اجتماعــها الــوزاري الرابــع، بــأن 
تنشئ، تحت إشراف مفوض الأمــم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان، مركـزا دون إقليمـي في 

ياوندي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام عـن تدابـير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي،  - ١
الـذي يتنـاول أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمـن في وســـط 

أفريقيا منذ اتخاذ الجمعية العامة القرار ٨٨/٥٧(٥)؛ 
تعيد تأكيد تأييدها للجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة علـى الصعيديـن  - ٢
الإقليمي ودون الإقليمي بغيـة تخفيـف حـدة التوتـرات والصراعـات في وسـط أفريقيـا، وتعزيـز 

السلام والاستقرار والتنمية المستدامة في هذه المنطقة دون الإقليمية؛ 

__________

A/50/474، المرفق الأول.  (١)
A/53/258-S/1998/763، المرفق الثاني، التذييل الأول.  (٢)

A/53/868-S/1999/303، المرفق الثاني.  (٣)
 .A/52/871-S/1998/318 (٤)

 .A/58/177 (٥)
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تعيد أيضا تأكيد تأييدهـا لبرنـامج العمـل الـذي اعتمدتـه اللجنـة الاستشـارية  - ٣
الدائمة في اجتماع اللجنة التنظيمي المعقـود في يـاوندي في الفـترة مـن ٢٧ إلى ٣١ تمـوز/يوليـه 

١٩٩٢؛ 
تلاحــظ مــع الارتيــاح التقــدم الــذي أحرزتــه الــدول الأعضــــاء في اللجنـــة  - ٤
الاستشــارية الدائمــة في تنفيــذ برنــامج الأنشــطة للفــترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣، ولا ســيما بالقيــام 

بما يلي: 
عقد حلقة دراسية في برازافيـل في الفـترة مـن ١٢ إلى ١٤ أيـار/مـايو ٢٠٠٣  (أ)
بشأن القيام في منطقـة وسـط أفريقيـا بتنفيـذ برنـامج العمـل المتعلـق بمنـع الاتجـار غـير المشـروع 

بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه(٦)؛ 
عقد الاجتماع الوزاري التاسع عشـر للجنـة الاستشـارية الدائمـة في برازافيـل  (ب)

في الفترة من ١٤ إلى ١٧ أيار/مايو ٢٠٠٣؛ 
إجراء التدريبات العسـكرية لحفـظ السـلام �بيونغـو �٢٠٠٣ في فرانسـفيل،  (ج)

غابون، في الفترة من ٢١ إلى ٢٨ تموز/يوليه ٢٠٠٣؛ 
عقـد الاجتمـاع الـوزاري العشـرين للجنـة الاستشـارية الدائمـة في مــالابو، في  (د)

الفترة من ٢٧ إلى ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٣؛ 
تؤكـد أهميـة تقـديم الدعـم الـلازم الـــذي تحتاجــه الــدول الأعضــاء في اللجنــة  - ٥
الاستشــارية الدائمــة مــن أجــل الاضطــلاع بالكــامل ببرنــامج الأنشــــطة الـــذي اعتمدتـــه في 

اجتماعاا الوزارية؛ 
ـــدان الأعضــاء في الجماعــة  ترحـب بقيـام مؤتمـر رؤسـاء دول وحكومـات البل - ٦
الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، المعقود في ياوندي في ٢٥ شـباط/فـبراير ١٩٩٩، بإنشـاء آليـة 
لتعزيز وحفظ وتوطيد السلام والأمن في وسط أفريقيا، تعرف باسم مجلس السـلام والأمـن في 
ـــال  وسـط أفريقيـا، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم كـل مـا لديـه مـن دعـم مـن أجـل الإعم

الفعلي لتلك الآلية الهامة؛ 
تؤكد ضرورة تشغيل آلية الإنذار المبكر في وسط أفريقيا كـي تسـتخدم، مـن  - ٧
ناحيـة، كـأداة لتحليـل ومتابعـة الأحـوال السياسـية في الـدول الأعضـاء في اللجنـــة الاستشــارية 

__________

انظر: تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع  (٦)
جوانبه، نيويورك، ٩-٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١ (A/CONF.192/15)، الفصل الرابع، الفقرة ٢٤. 
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الدائمة من أجل منع نشوب صراعات مسلحة في المستقبل، ومـن ناحية أخرى، كجهاز تقـني 
تنفذ من خلاله الدول الأعضاء برنامج عمل اللجنة المعتمـد في اجتماعـها التنظيمـي المعقـود في 
ياوندي في عام ١٩٩٢، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى هذه الآلية ما يلزم مـن مسـاعدة 

لكي تؤدي عملها على الوجه السليم؛ 
تطلب إلى الأمين العام وإلى مفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان  - ٨
أن يواصــلا تقــديم كــل مــا يلــزم مــن مســــاعدة للمركـــز دون الإقليمـــي لحقـــوق الإنســـان 

والديمقراطية في وسط أفريقيا كي يؤدي عمله على الوجه السليم؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـــام، عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١١٩٧ (١٩٩٨)، أن  - ٩
يقـدم إلى الـدول الأعضـاء في اللجنـة الاستشـارية الدائمـة الدعـم الـلازم لإنشـاء مجلـس الســلام 

والأمن في وسط أفريقيا وآلية الإنذار المبكر وتيسير عملهما؛ 
ـــة شــبكة مــن البرلمــانيين  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم دعمـه لإقام - ١٠

دف إنشاء برلمان دون إقليمي بوسط أفريقيا؛ 
تطلب إلى الأمين العام ومفوض الأمم المتحـدة السـامي لشـؤون اللاجئـين أن  - ١١
يواصـلا تقـديم المسـاعدة بصـورة مـتزايدة إلى بلـدان وسـط أفريقيـا في مجـال التصـــدي لمشــاكل 

اللاجئين والنازحين الموجودين في أقاليمها؛ 
تزجـي شـكرها إلى الأمـين العـام لقيامـه بإنشـاء الصنـدوق الاسـتئماني للجنـــة  - ١٢

الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛ 
تناشد الدول الأعضـاء والمنظمـات الحكوميـة وغـير الحكوميـة تقـديم تبرعـات  - ١٣

إضافية إلى الصندوق الاستئماني من أجل تنفيذ برنامج عمل اللجنة الاستشارية الدائمة؛ 
تزجي شكرها إلى الأمين العـام لإيفـاده بعثـة تقييـم متعـددة التخصصـات إلى  - ١٤
منطقــة وســــط أفريقيـــا في الفـــترة مـــن ٨ إلى ٢٢ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠٣، بغـــرض حصـــر 
الاحتياجات ذات الأولوية في المنطقة والتحديات التي تجاها، مـع التركـيز بصفـة محـددة علـى 
المسـائل المتصلـة بالسـلام والأمـن والتنميـة الاقتصاديـة والجوانـب الإنســـانية وحقــوق الإنســان 

وفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز؛ 
ـــاعدة إلى الــدول الأعضــاء في  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل تقـديم المس - ١٥

اللجنة الاستشارية الدائمة بما يكفل تمكينها من مواصلة الاضطلاع بجهودها؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيــة العامــة في دورـا التاسـعة  - ١٦

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
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تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنــد  - ١٧
المعنـون �تدابـير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـــطة لجنــة الأمــم المتحــدة الاستشــارية 

الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا�. 
 


